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DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2019/884
z dnia 17 kwietnia 2019 r.

zmieniajaca decyzje ramowa Rady 2009/315/WSiSW w odniesieniu do wymiany informacji

dotyczacych obywateli panstw trzecich oraz w odniesieniu do europejskiego systemu

przekazywania informacji zrejestrow karnych (ECRIS) izastepujaca decyzje Rady
2009/316]WSiSW

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 82 ust. 1 akapit drugi lit. d),
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (1),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Unia wyznaczyla sobie cel polegajacy na zapewnieniu swoim obywatelom przestrzeni wolnosci, bezpieczenistwa
i sprawiedliwosci bez granic wewnetrznych, w ktorej zapewniony jest swobodny przeplyw oséb. Cel ten nalezy
osiagnaé, miedzy innymi, za pomoca odpowiednich $rodkéw stuzacych zapobieganiu przestgpczosci — w tym
przestgpczo$ci zorganizowanej i terroryzmowi — i jej zwalczaniu.

(2)  Osiagniecie tego celu wymaga, by informacje dotyczace wyrokéw skazujacych zapadlych w panstwach czlonkow-
skich m byly uwzgledniane poza skazujacym panstwem czlonkowskim w toku nowego postepowania karnego, jak
okreslono w decyzji ramowej Rady 2008/675/WSiSW (%), jak i w celu zapobiegania kolejnym przestepstwom.

(3)  Realizacja tego celu wymaga prowadzenia miedzy wlasciwymi organami panstw czlonkowskich wymiany infor-
magji pochodzacych z rejestréw karnych. Tego rodzaju wymiang informacji organizujg i ulatwiaja zasady okreslone
w decyzji ramowej Rady 2009/315/WSiSW (’) oraz europejski system przekazywania informacji z rejestréw
karnych (ECRIS), ustanowiony zgodnie z decyzja Rady 2009/316/WSiSW (¥).

(4)  Obowigzujace ramy prawne ECRIS nie uwzgledniaja jednak w sposob wystarczajacy specyfiki wnioskow dotycza-
cych obywateli panstw trzecich. Pomimo Ze wymiana informacji dotyczacych obywateli panstw trzecich za
posrednictwem ECRIS jest juz mozliwa, nie istnieje zadna wspdlna unijna procedura ani mechanizm, ktére
pozwalalyby na efektywna, szybka i prawidlowa wymiane takich informacji.

(5) W Unii informacje dotyczace obywateli pafistw trzecich nie sa gromadzone tak jak ma to miejsce w przypadku
obywateli panistw cztonkowskich — w panistwach cztonkowskich ich obywatelstwa, lecz sg jedynie przechowywane
w panstwach czlonkowskich, w ktérych wydano wyroki skazujace. Pelng informacje na temat wczesniejszej karal-
nosci danego obywatela pafistwa trzeciego mozna zatem uzyska¢ jedynie wtedy, gdy wniosek o udzielenie takich
informacji zostanie skierowany do wszystkich panstw czlonkowskich.

(6)  Tego rodzaju ,wnioski ogdlne” stanowig nieproporcjonalne obcigzenie administracyjne dla wszystkich panstw
czlonkowskich, wtym dla panstw czlonkowskich nieposiadajacych informacji dotyczacych danego obywatela
panstwa trzeciego. W praktyce obcigzenie to zniechgca panistwa czlonkowskie do wystgpowania do innych panstw
czlonkowskich z wnioskami o udzielenie informacji dotyczacych obywateli pafistw trzecich, co powaznie utrudnia
wymiang tych informacji miedzy panstwami czlonkowskimi, ograniczajac ich dostep do informacji z rejestréw
karnych do informacji przechowywanych w ich rejestrach krajowych. W konsekwencji wzrasta ryzyko, ze wymiana
informacji miedzy panstwami czlonkowskimi bedzie nieskuteczna i niepelna

() Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 12 marca 2019 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) oraz decyzja
Rady z dnia 9 kwietnia 2019 r.

(*) Decyzja ramowa Rady 2008/675/WSiSW zdnia 24 lipca 2008 r. w sprawie uwzgledniania w nowym postepowaniu karnym
wyrokéw skazujacych zapadlych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej (Dz.U. L 220 z 15.8.2008, s. 32).

(*) Decyzja ramowa Rady 2009/315/WSiSW zdnia 26 lutego 2009 r. w sprawie organizacji wymiany informacji pochodzacych
z rejestru karnego pomiedzy panstwami czlonkowskimi oraz tresci tych informacji (Dz.U.L 93 z 7.4.2009, s. 23).

(*) Decyzja Rady 2009/316/WSiSW z dnia 6 kwietnia 2009 r. w sprawie ustanowienia europejskiego systemu przekazywania informacji

z rejestrow karnych (ECRIS), zgodnie z art. 11 decyzji ramowej 2009/315/WSiSW (Dz.U.L 93 z 7.4.2009, s. 33).
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(7)  Aby poprawi¢ t¢ sytuacje, Komisja przedlozyla wniosek, ktéry doprowadzit do przyjecia rozporzadzenia Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/816 (°) ustanawiajagcego na poziomie Unii scentralizowany system zawie-
rajacego dane osobowe skazanych obywateli pafistw trzecich, umozliwiajacy ustalenie ktére panstwa cztonkowskie
posiadaja informacje dotyczace uprzednich wyrokéw skazujacych wydanych wobec obywateli panstw trzecich
(zwany dalej ,ECRIS-TCN”).

(8)  ECRIS-TCN umozliwi organowi centralnemu parnistwa czlonkowskiego szybkie iefektywne ustalenie, jakie inne
panstwa czlonkowskie przechowuja informacje z rejestréw karnych dotyczace danego obywatela panstwa trzeciego
tak, aby mozliwe bylo skorzystanie z istniejgcych ram ECRIS po to, by zwrécié si¢ do tych panstw cztonkowskich
z wnioskiem o udzielenie informacji z rejestréw karnych zgodnie z decyzja ramowa 2009/315/WSiSW.

(99  Wymiana informagji dotyczacych wyrokéw skazujacych jest istotna w kazdej strategii zwalczania przestepczosci
i terroryzmu. Wykorzystanie przez pafstwa czlonkowskie pelnego potencjalu ECRIS umozliwitoby wymiarowi
sprawiedliwosci w sprawach karnych lepsze reagowanie na radykalizacj¢ postaw prowadzaca do terroryzmu i bru-
talnego ekstremizmu.

(100 Aby zwickszy¢ przydatno$¢ informacji dotyczacych wyrokéw skazujacych ipozbawienia praw na podstawie
wyroku skazujacego za przestepstwa seksualne popelnione wobec dzieci, dyrektywa Parlamentu Europejskiego
iRady 2011/93/UE (%) nalozyla na panstwa cztonkowskie obowigzek podjecia $rodkéw niezbednych do zapew-
nienia, by — do celu rekrutowania oséb na stanowiska wigzace si¢ z bezposrednimi i regularnymi kontaktami
z dzie¢mi — informacje o wyrokach skazujacych za przestgpstwa seksualne popelnione wobec dzieci odnotowanych
w rejestrze karnym lub o jakimkolwiek pozbawieniu praw wynikajacym z tych wyrokéw skazujacych byly prze-
kazywane zgodnie z procedurami okreslonymi w decyzji ramowej 2009/315/WSiSW. Celem tego mechanizmu jest
zapewnienie, by osoba skazana za przestepstwo seksualne wobec dzieci nie mogla zatai¢ takiego wyroku skazu-
jacego ani takiego pozbawienia praw z mysla o podjeciu w innym panistwie czlonkowskim dziatalnosci zawodowej
zwigzanej z bezposrednimi i regularnymi kontaktami z dzie¢mi.

(11)  Niniejsza dyrektywa ma na celu dokonanie w decyzji ramowej 2009/315/WSiSW niezbednych zmian, ktére
umozliwig skuteczng wymiang informacji za posrednictwem ECRIS dotyczacych wyrokow skazujacych wydanych
wobec obywateli pafistw trzecich. Zobowigzuje ona panstwa czlonkowskie do podjecia $rodkéw niezbednych do
zapewnienia, by wyrokom skazujagcym towarzyszyly informacje dotyczace obywatelstwa lub obywatelstw osoby
skazanej, o ile panstwa czlonkowskie takimi informacjami dysponuja. Wprowadza ona réwniez procedury odpo-
wiadania na wnioski o udzielenie informacji, zapewnia, by wypis z rejestru karnego stanowiacy przedmiot wniosku
obywatela pafistwa trzeciego zostal uzupelniony informacjami z innych panstw czlonkowskich, oraz przewiduje
niezbedne zmiany techniczne w celu zapewnienia funkcjonowania systemu wymiany informacji.

(12)  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680 (7) powinna by¢ stosowana do przetwarzania danych
osobowych przez wlasciwe organy krajowe do celow zapobiegania przestgpczosci, prowadzenia postgpowan
przygotowawczych, wykrywania i Scigania czynéw zabronionych i wykonywania kar, w tym ochrony przed zagro-
zeniami dla bezpieczenstwa publicznego i zapobiegania takim zagrozeniom. Rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego iRady (UE) 2016/679 (%) powinno by¢ stosowane do przetwarzania danych osobowych przez organy
krajowe, gdy przetwarzanie takie nie jest objete zakresem stosowania dyrektywy (UE) 2016/680.

(13) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania decyzji ramowej 2009/315/WSiSW zasady okreslone
w decyzji 2009/316/WSiSW nalezy wiaczy¢ do tej decyzji ramowej oraz nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia
wykonawcze. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
iRady (UE) nr 182/2011 (°).

(°) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/816 z dnia 17 kwietnia 2019 r. ustanawiajace scentralizowany system
stuzacy do ustalania panstw cztonkowskich posiadajacych informacje o wyrokach skazujgcych wydanych wobec obywateli panstw
trzecich i bezpanstwowcow (ECRIS-TCN) na potrzeby uzupelnienia europejskiego systemu przekazywania informacji z rejestrow
karnych oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) 2018/1726 (Dz.U.L 135, 22.5.2019, s. 1).

(6) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/93/UE z dnia 13 grudnia 2011 r. w sprawie zwalczania niegodziwego traktowania
w celach seksualnych iwykorzystywania seksualnego dzieci oraz pornografii dziecigcej, zastgpujaca decyzje ramowa Rady
2004/68[/WSiSW (Dz.U.L 335 z17.12.2011, s. 1).

(7) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2016/680 zdnia 27 kwietnia 2016 r. wsprawie ochrony oséb fizycznych
w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych przez wlasciwe organy do celéw zapobiegania przestgpczosci, prowadzenia poste-
powan przygotowawczych, wykrywania i$cigania czynéw zabronionych iwykonywania kar, w sprawie swobodnego przeplywu
takich danych oraz uchylajaca decyzj¢ ramowa Rady 2008/977/WSiSW (Dz.U.L 119 z 4.5.2016, s. 89).

(%) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych iw sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (og6lne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U.L 119 z 4.5.2016, s. 1).

(°) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1822011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogdlne
dotyczace trybu kontroli przez pafstwa czlonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisj¢ (Dz.U.L 55
2 28.2.2011, s. 13).
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(14)  Wspdlng infrastrukture komunikacyjna wykorzystywang do celéw wymiany informacji z rejestréw karnych
powinna stanowi¢ zabezpieczona transeuropejska telematyczna sie¢ komunikacyjna miedzy administracjami
(S-TESTA) lub kazda kolejna jej wersja badz jakakolwiek alternatywna zabezpieczona siec.

(15)  Niezaleznie od mozliwosci korzystania, zgodnie z majagcymi zastosowanie przepisami, z unijnych programéw
finansowych kazde pafistwo czlonkowskie powinno ponosi¢ wlasne koszty wynikajace z wdrozenia, uzytkowania
i utrzymywania swojej bazy danych rejestru karnego oraz zarzadzania ta baza danych, atakze z wdrozenia,
uzytkowania i utrzymywania dostosowan technicznych potrzebnych do umozliwienia korzystania z ECRIS oraz
zarzgdzania tymi dostosowaniami.

(16)  Niniejsza dyrektywa respektuje podstawowe prawa i wolnosci zapisane, w szczeg6lnosci, w Karcie praw podstawo-
wych Unii Europejskiej, w tym prawo do ochrony danych osobowych, prawo do sagdowego i administracyjnego
Srodka zaskarzenia, zasade réwnosci wobec prawa, prawo do dostepu do bezstronnego sadu, domniemanie
niewinnosci oraz og6lny zakaz dyskryminacji. Niniejsza dyrektywe nalezy wykonywaé zgodnie z tymi prawami
i zasadami.

(17)  Poniewaz cel niniejszej dyrektywy, a mianowicie umozliwienie szybkiej i skutecznej wymiany prawidtowych infor-
macji z rejestrow karnych dotyczacych obywateli panstw trzecich, nie moze zostaé osiagniety w sposéb wystar-
czajacy przez pafistwa czlonkowskie, natomiast mozliwe jest — poprzez wprowadzenie wspdlnych zasad — jego
lepsze osiagnigcie na poziomie Unii, moze ona podjaé dzialania zgodnie z zasada pomocniczosci okreslong w art.
5 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE). Zgodnie z zasada proporcjonalnosci okreslona w tym artykule, niniejsza
dyrektywa nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiagnigcia tego celu.

(18)  Zgodnie zart. 1 i2 Protokolu nr 22 wsprawie stanowiska Danii, zalaczonego do TUE ido Traktatu o funk-
cjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE), Dania nie uczestniczy w przyjeciu niniejszej dyrektywy i nie jest nig zwigzana
ani jej nie stosuje.

(19) Zgodnie z art. 1 i2 oraz art. 4a ust. 1 Protokolu nr 21 w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krélestwa i Irlandii
w odniesieniu do przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci, zalaczonego do TUE ido TFUE, bez
uszczerbku dla art. 4 tego protokolu, Irlandia nie uczestniczy w przyjeciu niniejszej dyrektywy inie jest nig
zZwigzana ani jej nie stosuje.

(200 Zgodnie zart. 3 iart. 4a ust. 1 Protokolu nr 21 Zjednoczone Krélestwo powiadomito o checi uczestniczenia
w przyjeciu i stosowaniu niniejszej dyrektywy.

(21)  Zgodnie z art. 28 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady ('%) skonsultowano si¢
z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych, ktéry wydal opini¢ dnia 13 kwietnia 2016 r. ().

(22)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ decyzje ramowg 2009/315/WSiSW,
PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1
Zmiany decyzji ramowej 2009/315/WSiSW
W decyzji ramowej 2009/315/WSiSW wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) art. 1 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 1

Przedmiot
W niniejszej decyzji ramowej:

a) okresla si¢ warunki, zgodnie z ktérymi skazujgce panstwo czlonkowskie dzieli si¢ informacjami dotyczacymi
wyrokéw skazujacych z innymi panstwami czlonkowskimi;

(19) Rozporzadzenie (WE) nr45/2001 Parlamentu Europejskiego iRady zdnia 18 grudnia 2000 r. o ochronie oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje i organy wspdlnotowe i o swobodnym przeplywie takich danych
(Dz.U.L 8 z12.1.2001, s. 1).

(1) Dz.U. C 186 z 25.5.2016, s. 7.
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b) okresla si¢ obowiazki spoczywajace na skazujacym panstwie czlonkowskim ina panstwie czlonkowskim, ktorego
obywatelem jest osoba skazana (zwanym dalej »pafistwem cztonkowskim, ktérego obywatelem jest dana osobac)
oraz metody, ktére nalezy stosowal, odpowiadajac na wniosek o udzielenie informacji pochodzacych z rejestréw
karnych;

¢) ustanawia si¢ zdecentralizowany system informatyczny stuzgcy wymianie informacji dotyczacych wyrokéw skazu-
jacych, oparty na bazach danych rejestréw karnych poszczegdlnych panstw czlonkowskich, tj. europejski system
przekazywania informacji z rejestréw karnych (ECRIS).”;

2) wart. 2 dodaje si¢ litery w brzmieniu:
,d) »skazujace panstwo czlonkowskie« oznacza panstwo czlonkowskie, w ktérym wydano wyrok skazujacy;

¢) »obywatel pafistwa trzeciego« oznacza osob¢ niebedaca obywatelem Unii w rozumieniu art. 20 ust. 1 TFUE,
osobe, ktdra jest bezpanstwowcem lub osobg, ktdrej obywatelstwo jest nieznane;

f) »dane daktyloskopijne« oznaczaja dane odnoszace si¢ do odciskéw wszystkich palcéw danej osoby w formie
odbitek plaskich i przetoczonych;

g) »wizerunek twarzy« oznacza cyfrowy wizerunek twarzy danej osoby;

h) »oprogramowanie wzorcowe ECRIS« oznacza oprogramowanie opracowane przez Komisj¢ iudostgpnione
panstwom cztonkowskim do celéw wymiany informacji z rejestréw karnych za posrednictwem ECRIS.”;

3) art. 4 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Kazde skazujace panstwo czlonkowskie podejmuje wszelkie $rodki konieczne do zapewnienia, by wyrokom
skazujagcym wydanym na jego terytorium towarzyszyly informacje dotyczace obywatelstwa lub obywatelstw osoby
skazanej, jezeli jest ona obywatelem innego parnstwa czlonkowskiego lub obywatelem panstwa trzeciego. W przy-
padku gdy obywatelstwo osoby skazane nie jest znane albo gdy jest ona bezpanstwowcem, nalezy to odnotowaé
w rejestrze karnym.”;

4) wart. 6 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3. W przypadku gdy obywatel jednego painistwa czlonkowskiego zwraca si¢ z wnioskiem do organu central-
nego innego paristwa czlonkowskiego o udzielenie mu informacji zawartych w rejestrze karnym na jego temat,
organ ten sklada wniosek do organu centralnego panstwa czlonkowskiego, ktérego obywatelem jest dana osoba,
o przekazanie informacji i zwigzanych z nimi danych pochodzacych z rejestru karnego oraz uwzglednia takie
informacje i zwigzane z nimi dane w wypisie przekazywanym danej osobie.”;

b) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,3a. W przypadku gdy obywatel panstwa trzeciego zwraca si¢ z wnioskiem do organu centralnego panstwa
czlonkowskiego o udzielenie mu informacji zawartych w rejestrze karnym na jego temat, organ ten sklada
wniosek wylacznie do tych organéw centralnych panstw czlonkowskich, ktére posiadaja informacje zawarte
w rejestrach karnych na temat tej osoby, o przekazanie informacji i zwiazanych z nimi danych pochodzacych
z rejestrOw karnych oraz uwzglednia takie informacje i zwiazane z nimi dane w wypisie przekazywanym danej
osobie.”;

5) wart. 7 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

,4. W przypadku zlozenia na podstawie art. 6 do organu centralnego pafstwa czlonkowskiego innego niz
panstwo czlonkowskie, ktérego obywatelem jest dana osoba, wniosku o udzielenie informacji pochodzacych
z rejestru karnego dotyczacych wyrokéw skazujacych wydanych wobec obywatela pafstwa czlonkowskiego,
panstwo czlonkowskie, do ktérego skierowano wniosek, przekazuje takie informacje w takim samym zakresie,
jaki przewidziano w art. 13 Europejskiej konwencji o pomocy prawnej w sprawach karnych.”;
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b) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:
,4a. W przypadku zlozenia na podstawie art. 6 wniosku o udzielenie do celéw postepowania karnego infor-
magcji pochodzacych z rejestru karnego dotyczacych wyrokow skazujacych wydanych wobec obywatela panstwa
trzeciego panstwo czlonkowskie, do ktérego skierowano wniosek, przekazuje informacje o wszelkich wyrokach
skazujacych wydanych w panstwie czlonkowskim, do ktorego skierowano wniosek, iwpisanych do rejestru
karnego oraz o wszelkich wyrokach skazujacych, ktére zostaly wydane w panstwach trzecich, a nastgpnie prze-
kazane temu panstwu i wpisane do rejestru karnego.
W przypadku zlozenia wniosku o udzielenie takich informacji do celéw innych niz postgpowanie karne stosuje
si¢ odpowiednio ust. 2 niniejszego artykutu.”;
6) art. 8 ust. 2 otrzymuje brzmienie:
,2.  Odpowiedzi na wnioski, o ktérych mowa wart. 6 ust. 2, 3 i3a, udziela si¢ w terminie dwudziestu dni
roboczych od daty otrzymania wniosku.”;
7) wart. 9 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) wust. 1 wyrazy ,art. 7 ust. 1 i4” zastepuje si¢ wyrazami ,art. 7 ust. 1, 4 i4a”;
b) wust. 2 wyrazy ,art. 7 ust. 2 14" zastepuje si¢ wyrazami ,art. 7 ust. 2, 4 i 4a”;
c) wust. 3 wyrazy ,art. 7 ust. 1, 2 i4” zastepuje si¢ wyrazami ,art. 7 ust. 1, 2, 4 i4a”
8) wart. 11 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) wust. 1 akapit pierwszy lit. ¢) dodaje si¢ podpunkt w brzmieniu:
,(iv) wizerunek twarzy.”;
b) ust. 3-7 otrzymujg brzmienie:

,3.  Organy centralne panstw czlonkowskich przekazuja droga elektroniczng za posrednictwem ECRIS oraz
przy zastosowaniu znormalizowanego formatu zgodnie z normami okre§lonymi w aktach wykonawczych naste-
pujace informacje:

a) informacje, o ktérych mowa w art. 4;

b) wnioski, o ktérych mowa w art. 6;

¢) odpowiedzi, o ktérych mowa w art. 7; oraz
d) inne istotne informacje.

4. Jezeli sposéb przekazywania informacji, o ktérym mowa w ust. 3, jest niedostepny, organy centralne panstw
czlonkowskich przekazuja, uwzgledniajac bezpieczenstwo tego procesu, wszystkie informacje, o ktorych mowa
wust. 3, wykorzystujac do tego celu wszelkie Srodki pozwalajace na wytworzenie pisemnego potwierdzenia
i umozliwiajgce organowi centralnemu pafistwa cztonkowskiego otrzymujacego informacje stwierdzenie auten-
tycznosci tych informacji.

Jezeli sposob przekazywania informacji, o ktérym mowa wust. 3, jest niedostepny przez dlugi czas, dane
panstwo czlonkowskie informuje pozostale panstwa czlonkowskie oraz Komisje.

5. Kazde panstwo czlonkowskie dokonuje dostosowarnt technicznych niezbednych do stosowania przez nie
znormalizowanego formatu w celu przekazywania innym panstwom czlonkowskim wszelkich informacgji, o kté-
rych mowa wust. 3, droga elektroniczna za posrednictwem ECRIS. Kazde panstwo czlonkowskie powiadamia
Komisje o dacie, od ktorej bedzie w stanie przekazywal informacje w taki sposdb.”;
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9) dodaje si¢ artykuly w brzmieniu:

JArtykut 11a
Europejski system przekazywania informacji z rejestréw karnych (ECRIS)

1. Wecelu prowadzenia wymiany informacji pochodzacych z rejestréw karnych droga elektroniczng zgodnie
z niniejsza decyzja ramowa ustanawia si¢ zdecentralizowany system informatyczny oparty na bazach danych reje-
strow karnych poszczegélnych panstw czlonkowskich, tj. europejski system przekazywania informacji z rejestrow
karnych (ECRIS). System ten sklada si¢ z nastepujacych elementdw:

a) oprogramowanie wzorcowe ECRIS;
b) wspdlna infrastruktura komunikacyjna miedzy organami centralnymi zapewniajaca szyfrowang sieC.

W celu zapewnienia poufnosci iintegralnosci informacji z rejestréw karnych przekazywanych innym paistwom
czlonkowskim wykorzystuje si¢ odpowiednie Srodki techniczne iorganizacyjne, z uwzglednieniem stanu wiedzy
technicznej, kosztow wdrozenia i ryzyka wiazacego si¢ z przetwarzaniem informacji.

2. Wszystkie dane zrejestrow karnych sg przechowywane wylacznie w bazach danych prowadzonych przez
panstwa czlonkowskie.

3. Organy centralne panistw czlonkowskich nie moga mie¢ bezposredniego dostepu do baz danych rejestréw
karnych innych panstw czlonkowskich.

4. Odpowiedzialnos$¢ za obsluge oprogramowania wzorcowego ECRIS i baz danych stuzacych do przechowywa-
nia, wysylania i odbierania informacji pochodzacych z rejestréw karnych spoczywa na danym panstwie cztonkow-
skim. Panstwa czlonkowskie wspiera Agencja Unii Europejskiej ds. Zarzadzania Operacyjnego Wielkoskalowymi
Systemami Informatycznymi w Przestrzeni Wolnosci, Bezpieczenstwa i Sprawiedliwosci (eu-LISA), ustanowiona
rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1726 (*), zgodnie z jej zadaniami okreslonymi w roz-
porzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/816 (**).

5. Odpowiedzialno$¢ za obstuge wspdlnej infrastruktury komunikacyjnej spoczywa na Komisji. Infrastruktura ta
musi spetnia¢ niezbedne wymogi w zakresie bezpieczenistwa oraz w pelni odpowiadaé potrzebom ECRIS.

6.  eu-LISA zapewnia, rozwija i utrzymuje oprogramowanie wzorcowe ECRIS,

7. Kazde panstwo czlonkowskie ponosi wlasne koszty wynikajace z wdrozenia, uzytkowania iutrzymywania
swojej bazy danych rejestru karnego oraz zarzadzania ta baza danych, a takze instalacji i uzytkowania oprogramo-
wania wzorcowego ECRIS.

Komisja ponosi koszty wynikajace z wdrozenia, uzytkowania, utrzymywania i dalszego rozwijania wspélnej infra-
struktury komunikacyjnej oraz zarzadzania nia.

8.  Panstwa czlonkowskie, ktére korzystaja ze swojego krajowego oprogramowania ECRIS zgodnie z art. 4 ust.
4-8 rozporzadzenia (UE) 2019/816 moga nadal korzystal ze swojego krajowego oprogramowania ECRIS zamiast
oprogramowania wzorcowego ECRIS, o ile spelnione sg wszystkie warunki okre$lone w tych ustgpach.

Artykut 11b
Akty wykonawcze

1. Komisja przyjmuje akty wykonawcze, w ktérych okresla:

a) znormalizowany format, o ktérym mowa wart. 11 ust. 3, w tym w odniesieniu do informacji o przestepstwie
bedacym podstawa wyroku skazujacego oraz informacji dotyczacych tresci wyroku skazujacego;

b) zasady dotyczace wdrozenia technicznego ECRIS oraz wymiany danych daktyloskopijnych;
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¢) inne sposoby techniczne organizowania iulatwiania wymiany informacji dotyczacych wyrokéw skazujacych
miedzy organami centralnymi panstw czlonkowskich, w tym:

(i) sposoby ulatwiania zrozumienia i automatycznego tlumaczenia przekazywanych informacji;

(ii) sposoby wymiany informacji droga elektroniczng, w szczegdlnosci w odniesieniu do specyfikacji technicznych,
ktére nalezy stosowac oraz, w razie potrzeby, wszelkich stosownych procedur wymiany.

2. Akty wykonawcze, o ktérych mowa wust. 1 niniejszego artykutu, przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg spraw-
dzajaca, o ktérej mowa wart. 12a ust. 2.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 20181726 zdnia 14 listopada 2018 r. w sprawie

Agencji Unii Europejskiej ds. Zarzadzania Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi
w Przestrzeni Wolnosci, Bezpieczefistwa i Sprawiedliwosci (eu-LISA), zmiany rozporzadzenia (WE) nr
1987/2006 idecyzji Rady 2007/533/WSiSW oraz uchylenia rozporzadzenia (UE) nr 1077/2011 (Dz.U.L 295
z 21.11.2018, 5. 99).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2019/816 z dnia 17 kwietnia 2019 r. ustanawiajace
scentralizowany system stuzacy do ustalania panistw cztonkowskich posiadajacych informacje o wyrokach skazu-
jacych wydanych wobec obywateli pafstw trzecich i bezpanstwowcéw (ECRIS-TCN) na potrzeby uzupehnienia
europejskiego systemu przekazywania informacji z rejestrow karnych oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE)
2018/1726 (Dz.U.L 135, 22.5.2019, s. 1).;

=
*
*
=

10

=

dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykut 12a

Procedura komitetowa

1.  Komisje wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.
2. W przypadku odeslania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

W przypadku, gdy komitet nie wyda zadnej opinii, Komisja nie przyjmuje projektu aktu wykonawczego i stosuje si¢
art. 5 ust. 4 akapit trzeci rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.";

11

N

dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykut 13a
Sprawozdania Komisji i przeglad

1. Do dnia 29 czerwca 2023 r. Komisja przedkiada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie ze stoso-
wania niniejszej decyzji ramowej. W sprawozdaniu ocenia si¢, w jakim stopniu pafistwa cztonkowskie podjely srodki
niezbedne do wykonania niniejszej decyzji ramowej, z uwzglednieniem jej wdrozenia technicznego.

2. W stosownych przypadkach do sprawozdania dolacza si¢ odpowiednie wnioski ustawodawcze.

3. Komisja regularnie publikuje sprawozdanie dotyczace wymiany, za posrednictwem ECRIS, informacji pocho-
dzacych z rejestrow karnych i dotyczace stosowania ECRIS-TCN, oparte w szczegdlnosci na statystykach dostarczo-
nych przez eu-LIS-¢ i panstwa czlonkowskie zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2019/816. Sprawozdanie to po raz
pierwszy publikuje si¢ po uplywie roku od przedlozenia sprawozdania, o ktérym mowa w ust. 1.

4. Sprawozdanie Komisji, o ktéorym mowa w ust. 3, przedstawia w szczeg6lnosci poziom wymiany informacji
miedzy panstwami czlonkowskimi, w tym informacji dotyczacych obywateli panistw trzecich, a takze wskazuje cele
wnioskéw i odpowiednio ich liczbg, w tym wnioskéw do celéw innych niz postgpowanie karne, takich jak kontrole
przesztoci oraz wnioski zainteresowanych oséb o udzielenie im informacji zawartych w rejestrach karnych na ich
temat.”.
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Artykut 2
Zastgpienie decyzji 2009/316/WSiSW

Decyzja 2009/316/WSiSW zostaje zastgpiona w odniesieniu do panstw cztonkowskich zwigzanych niniejszg dyrektywa,
bez uszczerbku dla zobowigzan panstw czlonkowskich dotyczacych terminu wykonania tej decyzji.

Artykut 3
Transpozycja

1. Panstwa czlonkowskie wprowadza w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do wyko-
nania niniejszej dyrektywy do dnia 28 czerwca 2022 r. Niezwlocznie przekazujg one Komisji tekst tych przepiséw.

Przepisy przyjete przez panstwa czlonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towa-
rzyszy ich urzedowej publikacji. Przepisy te zawierajg takze wskazanie, ze w istniejacych przepisach ustawowych, wyko-
nawczych iadministracyjnych odniesienia do decyzji zastapionej niniejsza dyrektywa traktuje si¢ jak odniesienia do
niniejszej dyrektywy. Sposéb dokonywania takiego odniesienia i formulowania takiego wskazania okreslany jest przez
panstwa czlonkowskie.

2. Pafistwa czlonkowskie przekazuja Komisji teksty najwazniejszych przepiséw prawa krajowego w dziedzinie objetej
zakresem niniejszej dyrektywy.

3. Panstwa czlonkowskie dokonuja dostosowan technicznych, o ktérych mowa wart. 11 ust. 5 decyzji ramowej
2009/315/WSiSW, w brzmieniu okreslonym niniejsza dyrektywa, do dnia 28 czerwca 2022 r.

Artykut 4
Wejscie w Zycie i stosowanie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.
Art. 2 stosuje si¢ od dnia 28 czerwca 2022 r.

Artykut 5
Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw czlonkowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 17 kwietnia 2019 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
A. TAJANI G. CIAMBA

Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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